
STAINLESS STEEL RODS - DEWEY 17-HSS ROD

Tough, Strong, Can't Embed

Scratch-causing, particles of jacket metal, powder fouling and other crud
simply can’t embed in the hard, tough, stainless steel of these rods. Ball
bearing handles and a universal, brass patch loop.

Attributes

Name: DEWEY 17-HSS ROD
Manufacturer: DEWEY
Product no.: 234122017
Mfr. No.: 17HSS
Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Material: Stainless
Style: Pistol,Rifle
Delivery weight: 0.181kg
UPC: 608060300087

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für STAINLESS STEEL RODS
DEWEY 17HSS ROD
Einleitung
Danke, dass du dich für die STAINLESS STEEL RODS DEWEY 17HSS ROD entschieden hast. Dieser Leitfaden
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewährleisten. Bitte lies die Anweisungen sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt immer außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Stangen regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung vor jeder
Verwendung.
Befolge alle Sicherheitsanweisungen des Herstellers.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Gefahrenidentifikation:

Scharfe Kanten: Die Stangen sind aus Edelstahl gefertigt und können scharfe Kanten aufweisen,
die zu Schnittverletzungen führen können.
Unsachgemäßer Umgang: Die unsachgemäße Verwendung der Stangen kann zu Unfällen oder
Verletzungen führen.

Vermeidung von Gefahren:

Gehe beim Umgang mit den Stangen vorsichtig vor, um Schnittverletzungen oder Verletzungen zu
vermeiden.
Verwende die Stangen nicht, wenn sie Anzeichen von Beschädigungen aufweisen oder wenn Teile
fehlen.
Stelle sicher, dass der Bereich um dich herum frei von Hindernissen ist, wenn du die Stangen
verwendest, um Stolpern oder Fallen zu vermeiden.

Alters oder publikumsbezogene Warnungen:

Dieses Produkt ist nicht für die Verwendung durch Kinder bestimmt. Stelle sicher, dass Erwachsene
beaufsichtigen, wenn es in Umgebungen verwendet wird, in denen Kinder anwesend sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Reinigungstange mit dem Kaliber deiner Feuerwaffe kompatibel ist.
Befestige die Stange sicher am entsprechenden Griff, um einen festen Sitz zu gewährleisten.

Nutzung:

Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Handschuhe und Augenschutz, wenn du
die Stangen verwendest.
Führe die Stange vorsichtig in das Lauf deiner Feuerwaffe ein und achte darauf, dass sie richtig



ausgerichtet ist.
Verwende ein Reinigungspatch mit der MessingPatcheschlaufe, um das Lauf zu reinigen, und übe
dabei moderaten Druck aus.
Entferne die Stange nach dem Reinigen vorsichtig, um Beschädigungen an der Feuerwaffe zu
vermeiden.
Reinige die Stangen nach jeder Verwendung, um ihre Wirksamkeit und Langlebigkeit zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Stangen gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge die Stangen nicht im Haushaltsmüll. Ziehe stattdessen Recyclingoptionen in Betracht, wenn
diese verfügbar sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken zu diesem Produkt, sieh dir bitte die Kontaktdaten des Herstellers an,
die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die Website des Herstellers.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deiner
STAINLESS STEEL RODS DEWEY 17HSS ROD gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for STAINLESS STEEL
RODS DEWEY 17HSS ROD
Introduction
Thank you for choosing the STAINLESS STEEL RODS DEWEY 17HSS ROD. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read the instructions carefully before
use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the rods for any signs of damage or wear before each use.
Follow all safety instructions provided by the manufacturer.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Sharp edges: The rods are made of stainless steel and may have sharp edges that can cause cuts.
Improper handling: Use of the rods inappropriately may lead to accidents or injuries.

Avoiding Hazards:

Always handle the rods with care to avoid cuts or injuries.
Do not use the rods if they show signs of damage or if any components are missing.
Ensure that the area around you is clear of obstacles when using the rods to prevent tripping or
falling.

AgeSpecific Warnings:

This product is not intended for use by children. Ensure adult supervision when used in
environments where children are present.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the cleaning rod is compatible with your firearm's caliber.
Attach the rod to the appropriate handle securely, ensuring a tight fit.

Usage:

Always wear appropriate safety gear, including gloves and eye protection, when using the rods.
Insert the rod gently into the firearm's barrel, ensuring it is aligned correctly.
Use a cleaning patch with the brass patch loop to clean the barrel, applying moderate pressure.
After cleaning, remove the rod carefully to avoid damaging the firearm.
Clean the rods after each use to maintain their effectiveness and longevity.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn rods in accordance with local regulations.
Do not dispose of the rods in household waste. Instead, consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding this product, please refer to the manufacturer's contact details
provided with the product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your STAINLESS
STEEL RODS DEWEY 17HSS ROD. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para las
VARILLAS DE ACERO INOXIDABLE DEWEY 17HSS
Introducción
Gracias por elegir las VARILLAS DE ACERO INOXIDABLE DEWEY 17HSS. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee las instrucciones
cuidadosamente antes de usar.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use solo para su propósito previsto.
Mantén el producto siempre fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente las varillas en busca de signos de daño o desgaste antes de cada uso.
Sigue todas las instrucciones de seguridad proporcionadas por el fabricante.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

Bordes afilados: Las varillas están hechas de acero inoxidable y pueden tener bordes afilados que
pueden causar cortes.
Manejo inadecuado: El uso inapropiado de las varillas puede llevar a accidentes o lesiones.

Evitar Peligros:

Maneja las varillas con cuidado para evitar cortes o lesiones.
No uses las varillas si muestran signos de daño o si falta algún componente.
Asegúrate de que el área a tu alrededor esté libre de obstáculos al usar las varillas para prevenir
tropiezos o caídas.

Advertencias Específicas por Edad:

Este producto no está destinado para el uso de niños. Asegúrate de la supervisión de un adulto
cuando se use en entornos donde estén presentes niños.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:

Asegúrate de que la varilla de limpieza sea compatible con el calibre de tu arma de fuego.
Conecta la varilla al mango apropiado de manera segura, asegurando un ajuste firme.

Uso:

Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluidos guantes y protección ocular, al usar las
varillas.
Inserta la varilla suavemente en el cañón del arma de fuego, asegurándote de que esté alineada
correctamente.
Usa un parche de limpieza con el lazo de parche de latón para limpiar el cañón, aplicando presión
moderada.
Después de limpiar, retira la varilla con cuidado para evitar dañar el arma de fuego.



Limpia las varillas después de cada uso para mantener su efectividad y longevidad.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier varilla dañada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches las varillas en la basura doméstica. En su lugar, considera opciones de reciclaje si están
disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de este producto, por favor consulta los detalles de
contacto del fabricante proporcionados con el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tus
VARILLAS DE ACERO INOXIDABLE DEWEY 17HSS. Gracias por tu atención a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les Tiges en Acier
Inoxydable DEWEY 17HSS
Introduction
Merci d'avoir choisi les Tiges en Acier Inoxydable DEWEY 17HSS. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement les
instructions avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Gardez toujours le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement les tiges pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.
Suivez toutes les instructions de sécurité fournies par le fabricant.
Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Risques :

Bords tranchants : Les tiges sont en acier inoxydable et peuvent avoir des bords tranchants
pouvant causer des coupures.
Manipulation inappropriée : L'utilisation des tiges de manière inappropriée peut entraîner des
accidents ou des blessures.

Éviter les Risques :

Manipulez toujours les tiges avec soin pour éviter les coupures ou les blessures.
Ne pas utiliser les tiges si elles présentent des signes de dommage ou si des composants sont
manquants.
Assurezvous que la zone autour de vous est dégagée d'obstacles lors de l'utilisation des tiges pour
éviter de trébucher ou de tomber.

Avertissements Spécifiques à l'Âge :

Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des enfants. Assurezvous d'une supervision adulte
lorsqu'il est utilisé dans des environnements où des enfants sont présents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que la tige de nettoyage est compatible avec le calibre de votre arme à feu.
Fixez la tige au bon manche de manière sécurisée, en veillant à un ajustement serré.

Utilisation :

Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des gants et une protection
oculaire, lors de l'utilisation des tiges.
Insérez la tige délicatement dans le canon de l'arme à feu, en vous assurant qu'elle est
correctement alignée.
Utilisez un patch de nettoyage avec la boucle de patch en laiton pour nettoyer le canon, en



appliquant une pression modérée.
Après le nettoyage, retirez la tige soigneusement pour éviter d'endommager l'arme à feu.
Nettoyez les tiges après chaque utilisation pour maintenir leur efficacité et leur longévité.

Instructions d'Élimination
Éliminez toute tige endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les tiges dans les déchets ménagers. Envisagez plutôt des options de recyclage si
disponibles.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer aux
coordonnées du fabricant fournies avec l'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec vos Tiges en
Acier Inoxydable DEWEY 17HSS. Merci de votre attention à la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per STAINLESS
STEEL RODS DEWEY 17HSS ROD
Introduzione
Grazie per aver scelto le STAINLESS STEEL RODS DEWEY 17HSS ROD. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente
le istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Tenere sempre il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente le aste per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.
Seguire tutte le istruzioni di sicurezza fornite dal produttore.
Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Pericoli:

Bordo tagliente: Le aste sono realizzate in acciaio inossidabile e possono avere bordi taglienti che
possono causare tagli.
Maneggiamento improprio: L'uso delle aste in modo inappropriato può portare a incidenti o
infortuni.

Evitare i Pericoli:

Maneggiare sempre le aste con cura per evitare tagli o infortuni.
Non utilizzare le aste se mostrano segni di danno o se mancano dei componenti.
Assicurarsi che l'area intorno a sé sia libera da ostacoli quando si utilizzano le aste per prevenire
inciampi o cadute.

Avvertenze Specifiche per l'Età:

Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di bambini. Garantire la supervisione di un adulto
quando utilizzato in ambienti dove sono presenti bambini.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che la cleaning rod sia compatibile con il calibro della propria arma da fuoco.
Fissare la rod al manico appropriato in modo sicuro, assicurandosi di avere una connessione salda.

Uso:

Indossare sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi guanti e protezione per gli
occhi, quando si utilizzano le aste.
Inserire delicatamente la rod nel canna dell'arma da fuoco, assicurandosi che sia allineata
correttamente.
Utilizzare un cleaning patch con il brass patch loop per pulire la canna, applicando una pressione
moderata.



Dopo la pulizia, rimuovere la rod con cautela per evitare di danneggiare l'arma da fuoco.
Pulire le aste dopo ogni utilizzo per mantenerne l'efficacia e la longevità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali aste danneggiate o usurate in conformità con le normative locali.
Non smaltire le aste nei rifiuti domestici. Considerare invece opzioni di riciclaggio se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza di questo prodotto, si prega di fare riferimento ai
dettagli di contatto del produttore forniti con l'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con le STAINLESS
STEEL RODS DEWEY 17HSS ROD. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for STAINLESS STEEL
RODS DEWEY 17HSS ROD
Introduksjon
Takk for at du valgte STAINLESS STEEL RODS DEWEY 17HSS ROD. Denne guiden gir essensielle
sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les instruksjonene nøye
før bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål.
Hold alltid produktet utenfor rekkevidde for barn og sårbare individer.
Inspiser jevnlig stengene for tegn på skade eller slitasje før hver bruk.
Følg alle sikkerhetsinstruksjoner gitt av produsenten.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Fareidentifikasjon:

Skarpe kanter: Stengene er laget av rustfritt stål og kan ha skarpe kanter som kan forårsake kutt.
Feil håndtering: Bruk av stengene på en upassende måte kan føre til ulykker eller skader.

Unngåelse av farer:

Håndter alltid stengene med forsiktighet for å unngå kutt eller skader.
Bruk ikke stengene hvis de viser tegn på skade eller hvis noen komponenter mangler.
Sørg for at området rundt deg er klart for hindringer når du bruker stengene for å forhindre
snubling eller fall.

Aldersspesifikke advarsler:

Dette produktet er ikke ment for bruk av barn. Sørg for voksen overvåking når det brukes i miljøer
hvor barn er til stede.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:

Sørg for at rengjøringsstangen er kompatibel med kaliberet til ditt våpen.
Fest stangen til det passende håndtaket sikkert, og sørg for en stram passform.

Bruk:

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert hansker og øyebeskyttelse, når du bruker
stengene.
Sett stangen forsiktig inn i løpet på våpenet, og sørg for at den er korrekt justert.
Bruk en rengjøringslapp med messingløkka for å rengjøre løpet, og påfør moderat trykk.
Etter rengjøring, fjern stangen forsiktig for å unngå å skade våpenet.
Rengjør stengene etter hver bruk for å opprettholde effektiviteten og levetiden.



Avfallsinstruksjoner
Kasser eventuelle skadde eller slitte stenger i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast stengene i husholdningsavfall. Vurder i stedet resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angående dette produktet, vennligst referer til
produsentens kontaktopplysninger som følger med produktpakningen eller besøk produsentens nettside.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din STAINLESS
STEEL RODS DEWEY 17HSS ROD. Takk for at du tar sikkerhet på alvor.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla PRĘTÓW
STALOWYCH DEWEY 17HSS
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór PRĘTÓW STALOWYCH DEWEY 17HSS. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazówki
dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie tego produktu. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z instrukcjami przed użyciem.

Ogólne Wskazówki Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj pręty pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia przed każdym użyciem.
Przestrzegaj wszystkich instrukcji bezpieczeństwa dostarczonych przez producenta.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu

Identyfikacja zagrożeń:

Ostro zakończone krawędzie: Pręty są wykonane ze stali nierdzewnej i mogą mieć ostre krawędzie,
które mogą powodować skaleczenia.
Niewłaściwe posługiwanie się: Użycie prętów w niewłaściwy sposób może prowadzić do wypadków
lub obrażeń.

Unikanie zagrożeń:

Zawsze ostrożnie obchodź się z prętami, aby uniknąć skaleczeń lub obrażeń.
Nie używaj prętów, jeśli wykazują oznaki uszkodzenia lub braku jakichkolwiek komponentów.
Upewnij się, że obszar wokół Ciebie jest wolny od przeszkód podczas używania prętów, aby
zapobiec potknięciom lub upadkom.

Ostrzeżenia dotyczące wieku:

Produkt nie jest przeznaczony do użycia przez dzieci. Upewnij się, że dorosły nadzoruje jego użycie
w środowiskach, gdzie obecne są dzieci.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że pręt czyszczący jest kompatybilny z kalibrem Twojej broni.
Bezpiecznie przymocuj pręt do odpowiedniej rączki, zapewniając ciasne dopasowanie.

Użytkowanie:

Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochronny, w tym rękawice i okulary ochronne, podczas używania
prętów.
Delikatnie włóż pręt do lufy broni, upewniając się, że jest prawidłowo wyrównany.
Użyj wkładki czyszczącej z mosiężną pętlą, aby wyczyścić lufę, stosując umiarkowany nacisk.
Po czyszczeniu ostrożnie wyjmij pręt, aby uniknąć uszkodzenia broni.
Czyść pręty po każdym użyciu, aby zachować ich skuteczność i trwałość.



Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte pręty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj prętów do odpadów domowych. Zamiast tego rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wątpliwości dotyczących tego produktu,
prosimy o zapoznanie się z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu lub
odwiedzenie strony internetowej producenta.

Proszę pamiętać, że przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i
skuteczne doświadczenie z PRĘTAMI STALOWYMI DEWEY 17HSS. Dziękujemy za uwagę poświęconą
bezpieczeństwu.



Turvallisuusohjeet STAINLESS STEEL RODS
DEWEY 17HSS ROD tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit STAINLESS STEEL RODS DEWEY 17HSS ROD tuotteen. Tämä oppaassa esitetään olennaiset
turvallisuusohjeet, jotka varmistavat tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue ohjeet huolellisesti ennen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain siihen tarkoitetulla tavalla.
Pidä tuote aina lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti varret vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista käyttöä.
Noudata kaikkia valmistajan antamia turvallisuusohjeita.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Vaarojen tunnistaminen:

Terävät reunat: Varsit ovat ruostumatonta terästä, ja niissä voi olla teräviä reunoja, jotka voivat
aiheuttaa viiltohaavoja.
Väärä käsittely: Varsien epäasianmukainen käyttö voi johtaa onnettomuuksiin tai vammoihin.

Vaarojen välttäminen:

Käsittele varsia aina varovasti välttääksesi viiltohaavoja tai vammoja.
Älä käytä varsia, jos niissä on vaurioita tai jos osia puuttuu.
Varmista, että ympärilläsi on esteetön alue, kun käytät varsia, jotta voit välttää kompastumista tai
kaatumista.

Ikä tai kohderyhmäkohtaiset varoitukset:

Tämä tuote ei ole tarkoitettu lasten käyttöön. Varmista aikuisen valvonta, kun sitä käytetään
ympäristöissä, joissa on lapsia.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että puhdistusvarsi on yhteensopiva aseesi kaliiperin kanssa.
Kiinnitä varsi sopivaan kahvaan tiukasti, varmistaen tiukan istuvuuden.

Käyttö:

Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien käsineitä ja silmäsuojaa, kun käytät
varsia.
Aseta varsi varovasti aseen piippuun varmistaen, että se on oikeassa linjassa.
Käytä puhdistusliinaa messinkisestä patcheloopista puhdistaaksesi piippua, käyttäen kohtuullista
painetta.
Poista varsi varovasti puhdistuksen jälkeen vahingoittamatta asetta.
Puhdista varret jokaisen käytön jälkeen niiden tehokkuuden ja pitkäikäisyyden ylläpitämiseksi.



Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet varret paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä hävitä varsia kotitalousjätteiden mukana. Harkitse sen sijaan kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on
saatavilla.

Lisätietoja ja tuki
Kaikissa turvallisuuskysymyksissä tai huolenaiheissa tämän tuotteen suhteen, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen STAINLESS STEEL
RODS DEWEY 17HSS ROD tuotteen kanssa. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen.



Säkerhetsinstruktionsguide för STAINLESS STEEL
RODS DEWEY 17HSS ROD
Introduktion
Tack för att du valt STAINLESS STEEL RODS DEWEY 17HSS ROD. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner
för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt. Vänligen läs instruktionerna noggrant innan
användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Håll alltid produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet stavarna för eventuella tecken på skador eller slitage före varje användning.
Följ alla säkerhetsinstruktioner som tillhandahålls av tillverkaren.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Riskidentifiering:

Vassa kanter: Stavarna är tillverkade av rostfritt stål och kan ha vassa kanter som kan orsaka
skärsår.
Felaktig hantering: Användning av stavarna på fel sätt kan leda till olyckor eller skador.

Undvikande av risker:

Hantera alltid stavarna med försiktighet för att undvika skärsår eller skador.
Använd inte stavarna om de visar tecken på skador eller om några komponenter saknas.
Se till att området runt dig är fritt från hinder när du använder stavarna för att förhindra snubbling
eller fall.

Åldersspecifika varningar:

Denna produkt är inte avsedd för användning av barn. Se till att vuxen övervakning finns när den
används i miljöer där barn är närvarande.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att rengöringsstaven är kompatibel med din skjutvapen kaliber.
Fäst staven på det lämpliga handtaget på ett säkert sätt, och se till att den sitter ordentligt.

Användning:

Bär alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive handskar och ögonskydd, när du använder stavarna.
Sätt försiktigt in staven i skjutvapnets lopp, och se till att den är korrekt inriktad.
Använd en rengöringslapp med mässingslappen för att rengöra loppet, och applicera måttligt
tryck.
Efter rengöring, ta bort staven försiktigt för att undvika att skada skjutvapnet.
Rengör stavarna efter varje användning för att upprätthålla deras effektivitet och livslängd.



Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna stavar i enlighet med lokala regler.
Kassera inte stavarna i hushållsavfall. Överväg istället återvinningsalternativ om sådana finns tillgängliga.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående denna produkt, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktuppgifter som anges i produktförpackningen eller besök tillverkarens webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din
STAINLESS STEEL RODS DEWEY 17HSS ROD. Tack för att du uppmärksammar säkerheten.



Bezpečnostní pokyny pro STAINLESS STEEL RODS
DEWEY 17HSS ROD
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali STAINLESS STEEL RODS DEWEY 17HSS ROD. Tento průvodce poskytuje základní
bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání tohoto produktu. Před použitím si prosím
pečlivě přečtěte pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k určenému účelu.
Vždy uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte tyče na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před každým použitím.
Dodržujte všechny bezpečnostní pokyny uvedené výrobcem.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace nebezpečí:

Ostré hrany: Tyče jsou vyrobeny z nerezové oceli a mohou mít ostré hrany, které mohou způsobit
řezy.
Nesprávné zacházení: Použití tyčí nevhodným způsobem může vést k nehodám nebo zraněním.

Prevence nebezpečí:

Vždy zacházejte s tyčemi opatrně, abyste se vyhnuli řezům nebo zraněním.
Nepoužívejte tyče, pokud vykazují známky poškození nebo pokud chybí některé součásti.
Ujistěte se, že je okolí kolem vás při používání tyčí volné od překážek, abyste předešli zakopnutí
nebo pádu.

Varování specifická pro věk:

Tento produkt není určen pro použití dětmi. Zajistěte dohled dospělé osoby, pokud je používán v
prostředí, kde se nacházejí děti.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je čisticí tyč kompatibilní s kalibrem vašeho střelného zbraně.
Připevněte tyč k odpovídající rukojeti bezpečně, aby byl zajištěn těsný spoj.

Používání:

Vždy používejte vhodné ochranné vybavení, včetně rukavic a ochrany očí, při používání tyčí.
Jemně vložte tyč do hlavně střelné zbraně a ujistěte se, že je správně zarovnaná.
Použijte čisticí ubrousek s mosaznou smyčkou k čištění hlavně, přitlačte mírným tlakem.
Po čištění opatrně vyjměte tyč, abyste předešli poškození střelné zbraně.
Po každém použití tyče vyčistěte, abyste udrželi jejich účinnost a dlouhou životnost.



Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované tyče v souladu s místními předpisy.
Nepořádejte tyče do domácího odpadu. Místo toho zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti tohoto produktu se prosím obraťte na kontaktní údaje
výrobce uvedené na obalu produktu nebo navštivte webové stránky výrobce.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečný a efektivní zážitek s vaším STAINLESS
STEEL RODS DEWEY 17HSS ROD. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.
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